INnstrukcja obstugi
DIGICLOCK 3

Radiobudzik z wyswietlaczem LED oraz projektorem

dce TechniSat



Uwagi dotyczace recyklingu

Twoje nowe urzadzenie bylo chronione przez opakowanie w drodze do Ciebie.
Wszystkie uzyte materiaty sa przyjazne dla srodowiska i nadaja sie do recyklingu.
Prosimy o pomoc w utylizacji opakowan w sposob przyjazny dla srodowiska. Aby
uzyskac informacje na temat aktualnych metod usuwania odpadow, nalezy skon-
taktowac sie ze sprzedawca lub lokalnym zakiadem utylizacji odpadow.

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materiatow oraz komponen-
tow wysokiej jakosci, ktore nadaja sie do ponownego wykorzystania. Symbol prze-
kreslonego kotowego kontenera na odpady oznacza, ze produkt podlega
selektywnej zbidrce zgodnie z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE oraz zgodnie z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2006/66/WE i informuje, ze sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie i aku-
mulatory po okresie uzytkowania, nie mogg by¢ wyrzucone wraz z innymi odpa-
dami pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowiazek oddac
go do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego oraz baterii i akumulatorow tworzgcego system zbierania takich odpadow
w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbidrki lub jednostki gminnej.
Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi
na potencjalng zawartosc niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci skia-
dowych. Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do po-
nownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie
ksztattuje sie postawy, ktore wptywaja na zachowanie wspolnego dobra jakim jest
czyste srodowisko naturalne. Gospodarstwa domowe sa takze jednym z wiekszych
uzytkownikow drobnego sprzetu i racjonalne gospodarowanie nim wptywa na od-
zyskiwanie surowcow wtornych. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego produktu
mogag zostac natozone kary zgodnie z ustawodawstwem krajowym

Wskazowki dotyczace bezpieczenhstwa

Przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i zachowaj je na przy-
sztosc¢. Nalezy zawsze stosowac sie do wszystkich ostrzezen i wskazéwek zawartych
w niniejszej instrukcji obstugi oraz znajdujacych sie z tyle urzadzenia.

Nalezy zachowad ostroznos¢ podczas korzystania z zasilacza sieciowego!

« Urzadzenie moze by¢ podigczone wylgcznie do sieci zasilajacej 100-240 V~,
50/60 Hz.

« Nigdy nie probowac uzywac urzadzenia do pracy pod innym napieciem.

« Przewod zasilajgcy nie moze byc¢ podigczony do momentu prawidtowego zakon-
czenia instalacji.

« Jesli przewod zasilajgcy urzadzenia jest uszkodzony lub jezeli urzadzenie jest



uszkodzone w inny sposob, nie wolno go uruchamiac.

» Podczas odigczania urzadzenia od gniazdka nie wolno ciggnac za kabel.

« Aby uniknac¢ ryzyka pozaru i porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy wysta-
wiac urzadzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu wanien, basendw i wody.

« Na urzadzeniu nie wolno umieszczac pojemnikoéw z ptynami, takich jak wazony
kwiatowe. Moga one spasc, a wyciekajaca ciecz moze spowodowac powazne
uszkodzenia lub ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

« Nie otwierac¢ obudowy. W przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

« Nigdy nie probuj samodzielnie naprawiac uszkodzonego urzadzenia. Nalezy za-
wsze kontaktowac sie z jednym z naszych centrow obslugi klienta.

« Nie otwierac urzadzenia w zadnych okolicznosciach - moze to zrobic tylko specja-
lista.

« Ciala obce, np. igly, monety itp. nie moga wpadac¢ do wnetrza urzadzenia.

« Nie dotykac stykow zaciskow z tytu urzadzenia metalowymi przedmiotami lub pal-
cami. Rezultatem tego moga byc¢ zwarcia.

« Na urzadzeniu nie wolno umieszczac otwartych zrédet ognia, takich jak palace sie
Swiece.

« Nigdy nie dopuszczaj dzieci do korzystania z tego urzadzenia bez nadzoru.

« Prace konserwacyjne nalezy zawsze zleca¢ wykwalifikowanym pracownikom. W
przeciwnym razie narazasz siebie i innych na niebezpieczenstwo.

« Urzadzenie pozostaje podigczone do zasilania sieciowego nawet po jego wyla-
czeniu. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas, nalezy odigczyc za-
silacz AC od gniazdka sieciowego.

« Nie stuchaj radia z duza glosnoscia. Moze to prowadzi¢ do trwalego uszkodzenia
stuchu.

Ustawianie urzadzenia

o Umiesc¢ urzadzenie na stabilnej, bezpiecznej i poziomej powierzchni. Zapewnic
dobra wentylacje.

« Nie nalezy umieszczac urzadzenia na miekkich powierzchniach, takich jak dywany,
sufity lub w poblizu zaston i podwieszek sciennych poniewaz mozna zakry¢ otwory
wentylacyjne. W ten sposdb mozna przerwac niezbednga cyrkulacje powietrza.
Moze to prowadzi¢ do pozaru urzadzenia.

« Urzadzenie nie moze byc¢ zastaniane zastonami, kocami ani gazetami.

« Nie nalezy umieszczac urzadzenia w poblizu zrodet ciepta, takich jak grzejniki. Na-
lezy unikac¢ bezposredniego nastonecznienia i miejsc o wyjatkowo wysokim pozio-
mie zapylenia.



« Nie wolno wybierac lokalizacji w pomieszczeniach o wysokiej wilgotnosci, np. w
kuchni lub saunie, poniewaz kondensacja pary wodnej moze spowodowac uszko-
dzenie urzadzenia. Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania w srodowisku su-
chym i umiarkowanym i nie moze by¢ narazone na kapanie lub rozpryskiwanie
wody.

« Urzadzenie moze byc¢ obstugiwane tylko w pozycji poziomej.

« Na urzadzeniu nie wolno umieszczac zadnych ciezkich przedmiotow.

« W przypadku przenoszenia produktu z zimnego do cieptego, wilgo¢ moze groma-
dzic¢ sie wewnatrz produktu. W takim przypadku nalezy odczekac¢ okoto godzine
przed rozpoczeciem eksploatacji.

« Przewod zasilajacy nalezy poprowadzic¢ tak, aby nikt nie mogt sie nad nim po-
tknac.

« Gniazdo powinno znajdowac sie jak najblizej urzadzenia.

« W celu podigczenia do sieci nalezy catkowicie podigczyc¢ wtyczke sieciowa do
gniazdka.

« Uzywaj odpowiedniego, tatwo dostepnego przytacza sieciowego i unikaj uzywania
wielu gniazd!

« Nie wolno dotykac przewodu zasilajgcego lub wtyczki mokrymi rekami, niebezpie-
czenstwo porazenia pradem elektrycznym!

« W przypadku awarii lub dymu i nieprzyjemnego zapachu z obudowy nalezy na-
tychmiast odtaczyc¢ wtyczke sieciowg od gniazda!

« Przed wybuchem burzy nalezy odtaczy¢ wtyczke zasilania.

« Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu, np.rzed rozpocze-
ciem dlugiej podrozy, odiacz je od gniazdka sieciowego.

o Zbyt wysoka gtosnos¢ moze spowodowac uszkodzenie stuchu.

« Nie patrzec nigdy bezposrednio ani z wykorzystaniem instrumentow optycznych
w promien Swiatta projektora. Ryzyko uszkodzenia wzroku!

Niebezpieczenstwo uduszenia!l
Opakowania i ich czesci nie powinny pozostawiac¢ dzieci. Niebezpieczenstwo udu-
szenia przez folie i inne materiaty opakowaniowe.

Radiobudzik zasilany jest pradem zmiennym. Uzywaj dwoch baterii o rozmiarze
AAA, aby zachowac dokiadny czas w trakcie braku zasilania z sieci. W6z baterie,
dopasowujgc oznaczenia biegunowosci (+/-) w komorze baterii.

Wymieniaj wszystkie baterie jednoczesnie na nowe. Wyjmij wszystkie baterie, gdy
urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas.



Funkcje urzadzenia
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Ustawienie poprawnego czasu

- W celu ustawienia poprawnego czasu wytacz urzadzenie poprzez wcisniecie przy-
cisku AL.OFF (2).

- Nastepnie prosze dluzej przytrzymac przycisk TIME SET PRESET (1).

- W celu ustawienia godziny prosze wciskac przycisk HOUR / TUN- (2).

- W celu ustawienia minut prosze uzyc¢ przycisku MIN / TUN+ (3).

- Aby zatwierdzi¢ ustawiony czas prosze wcisnac przycisk TIME SET PRESET (1).



Automatyczne strojenie

- Prosze wiaczyc radiobudzik przyciskiem AL.OFF (2).

- W celu rozpoczecia automatycznego wyszukiwania stacji radiowej prosze wcisnac
dtuzej przycisk HOUR /7 TUN- (2) lub MIN / TUN+ (3).

- Radiobudzik rozpocznie automatyczne przeszukiwanie pasma, ktore zatrzyma sie
na pierwszej znalezionej stacji.

Reczne strojenie radia

- W celu ustawienia poprawnej czestotliwosci odbioru prosze uzyc¢ przyciskow
HOUR / TUN- (2) oraz MIN / TUN+ (3). Po kazdym wcisnieciu zmieniana jest czes-
totliwosc o 0,1 MHz.

Zapisanie stacji na liste ulubionych

- Aby zapisac stacje na liste ulubionych prosze dtuzej wcisnac przycisk TIME SET
PRESET (1).

- Na ekranie mrugac bedzie numer programu. Przy pomocy przyciskow HOUR /
TUN- (2) lub MIN /7 TUN+ (3) prosze ustawi¢ zadany numer i zapisac program po-
twierdzajac przyciskiem TIME SET PRESET (1).

Wywotanie programu z listy programow radiowych

- Prosze wcisna¢ przycisk TIME SET PRESET (1).

- Kazde kolejne wecisniecie powoduje zmiane numeru programu ulubionego o
jedna pozycje w gore.

Ustawienie alarmu

- W celu ustawienia alarmu nalezy wytaczyc radiobudzik wciskajac przycisk

AL.OFF (2).

- Po wylaczeniu urzadzenia prosze wcisng¢ przycisk AL1 / VOL- (8) lub AL.2 / VOL+
(9). na wyswietlaczu bedzie migac ustawienie godziny.

- Mozecie Panstwo wybrac czy urzadzenie podczas trwania alarmu ma dziata¢ w
trybie: Radio lub Brzeczyka. LED o symbolu dzwonka to opcja z brzeczykiem. LED o
symbolu nutki to opcja z radiem. Prosze wcisnac przycisk AL1/ VOL- (8) lub AL.2 /
VOL+ (9) w celu wybrania zadanego trybu.

- Jesli wybraliscie Panstwo juz tryb alarmu teraz mozecie ustawi¢ godzine alarmu.
Prosze wcisna¢ HOUR / TUN- (2) aby ustawic i MIN / TUN+ (3) w celu ustawienia
minut.

- Prosze wcisng¢ AL / VOL- (8) lub AL.2 / VOL+ (9) w zaleznosci czy ustawialiscie
Panstwo Alarm numer 1 czy Alarm numer 2 aby zapisac¢ godzine alarmu.

Aktywacja i deaktywacja alarmu

- Gdy radiobudzik jest wytaczony mozecie Panstwo wybrac czy urzadzenie podczas
trwania alarmu ma dziata¢ w trybie: Radio lub Brzeczyka. LED o symbolu dzwonka
to opcja z brzeczykiem. LED o symbolu nutki to opcja z radiem. Prosze wcisnac
przycisk AL / VOL- (8) lub AL.2 / VOL+ (9) w celu wybrania zadanego trybu.

- Aby anulowac alarm nalezy wcisnac przycisk AL/ VOL- (8) lub AL.2 / VOL+ (9)
do momentu znikniecia czerwonego wskaznika przy symbolu dzwonka i nutki.



- Gdy zalaczony zostanie alarmu w celu jego wylaczenia nalezy wcisnac przycisk
AL.OFF (2).

Funkcja drzemki

- Podczas trwania alarmu wcisniecie przycisku NAP/DIMMER/SLEEP/SNOQZE (5)
spowoduje wylaczenie na czas 10 min.

Podczas trwania drzemki dioda LED zlokalizowana przy symbolu dzwonka i nutki
mruga.

- Po 10 minutach alarm ponownie zostanie wtaczony.

- W celu catkowitego wylaczenia alarmu nalezy wcisna¢ przycisk AL.OFF (2), dioda
symbolizujaca typ alarmu przestanie mrugac.

- Alarm wigczy sie ponownie nastepnego dnia o ustalonym czasie.

Ustawienie timera wylgczania

- Timer wytaczenia ustawia sie gdy radiobudzik jest wigczony.

- Wciskajac przycisk NAP/DIMMER/SLEEP/SNOQOZE (5) macie Panstwo mozliwos¢
Zmiany czasu po jakim urzadzenie automatycznie sie wytaczy.

- Dostepne sa nastepujace nastawy: 10, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90 min oraz
OFF (wylaczenie timera).

- Po aktywacji timera wylaczenia zapali sie czerwona dioda na ekranie radia infor-
mujaca o timerze.

Zmiana gtosnosci

- Podczas stuchania radia prosze wciskac przycisk AL1 /7 VOL- (8) w celu zmniejsze-
nia gtosnosci.

- Podczas stuchania radia prosze wciskac przycisk AL.2 / VOL+ (9) w celu zwieksze-
nia gtosnosci.

Zmiana intensywnosci podswietlenia ekranu LED

Dostepne s3g dwie nastawy jasnosci ekranu.

- W celu zmiany jasnosci prosze wcisnac i przytrzymac przycisk
NAP/DIMMER/SLEEP/SNOOZE (5).

- Ponowne dluzsze wcisniecie przycisku NAP/DIMMER/SLEEP/SNOOZE (5) spowo-

duje powrot do poprzedniej intensywnosci podswietlenia LED.

Projekcja czasu

- W celu wiaczenia projekcji czasu prosze wcisnac przycisk PROJECTION ON/OFF
(4). Czas zostanie wyswietlony i bedzie widoczny na suficie.

- Aby dostosowac ostrosc¢ wyswietlanej godziny prosze ustawi¢ odpowiednio Po-
kretto ostrosci (10).

- Ponowne wcisniecie przycisku PROJECTION ON/OFF (4) wytaczy projekcje ekranu.

Funkcja FLIP
- Aby odwraci¢ o 180° wyswietlany na suficie czas podczas projekcji prosze wcis-
nac przycisk 180 FLIP (6).



Specyfikacja

Zakres czestotliwosci: FM 87,5-108 MHz
Zrodto zasilania: AC 230V ~ 50 Hz, 5W
Wyswietlacz LED: 1,2"

Wymiary urzadzenia: 155x63x79mm
Baterie: 2x AAA dla podtrzymania pamieci*
Moc wyjsciowa: 0,5W

Lista stacji ulubionych: 10 pozycji
Funkcja projekcji czasu: TAK

Funkcja FLIP: Tak

Zrodio $wiatta projektora: dioda LED

UWAGA: zasilanie z baterii stuzy tylko do podtrzymania pamieci urzgdzenia w przy-
padku braku pradu (m.in pamiec¢ godziny)!*

* Baterie nie znajdujg sie w zestawie

Kontakt:

Zgtoszenia serwisowe TechniSat

tel: 071310 41 48 L

e-mail: serwis@technisat.com

Biuro Obslugi Klienta

tel.: 071 310 41 41 N

e-mail: biuro@technisat.com

1) Czynne od poniedziatku do piatku w godzinach: 8:00-16:00

TechniSat Digital Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
radiobudzik DIGICLOCK 3 (76-4903-00) jest zgodny z dyrektywa 2014/53/WE oraz
RoHS 2011/65/EU wraz z jej zmianami 2015/863/EU i ErP 2009/125/EC.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem in-
ternetowym : https:.//www.technisat.pl/



